
PRESENTACIÓN

Aprendede los buenoscosasbuenas.ComoDecanade la Facultadde Filología
de la UniversidadComplutensees un placer y un honor para mí recordarestas
palabrasde Teognis para presentarestanuevarevista, que lleva el nadacríptico
titulo deEslavívticaComplutense.

Todo nacimientoanheladoes saludadocon alegríay el alumbramientode una
nuevarevistacientíficaproduceunagransatisfacciónen todoslos que,de un modo
u otro, hemosestadoinvolucradosenestanuevapublicacióíi. No es unamás.Es la
primerade una ciencia muy nuevaen nuestropaís, la Filología Eslava, y además
nace con el propósito ambicioso de convenirseen la revista españolamás
importantede dicho ámbito.Es justo quenossintamosorgullosospor ello, puessin
unasanaambiciónel cultivo delas cienciasno seríaposible.

El cultivo de la Filología Eslava no se ha desarrolladoen nuestro país sin
dificultades. Por causaspolíticas fácilmente comprensiblesal cómplice lector, el
simple estudio de las lenguas eslavasentrañabaun riesgo no desdeñableen
momentosmuy durosde la historia de España.Los intentosde don Antonio Tovar
de crearunosestudiosde Eslavísticatropezaronconlas barrerasinfranqueablesde la
obtusamiradadel régimen.No le fue posiblea Tovarimportar a Españaalgoque él
habíaconocido y admiradoen Alemaniay que estabaimplantado y gozabade
inmejorablesalud y tradición científica en el resto de la Europaoccidental.Han
tenido quepasarmuchosañose infinitos avatares,de los quesonmudostestigoslos
muros y los archivosde nuestraFacultad,para que se diera carta de naturalezaa
unos estudiosque son completamentenormalesen las Universidadesde nuestro
entornocultural.

El Decanatode esta Facultad no ha sido en absolutoajeno a los muchos y
tremendosobstáculosde los queestecaminoha estadoerizado.La FilologíaEslava
es una de las titulacionesmásrecientesde nuestraFacultady por ello es motivo de
gran satisfacciónver que dirige sus pasoshacia la total normalización.Una de las
expresionesmás evidentesde que las cosasse hacen como se debe es que la
impartición de la docenciade una titulación completava acompañadade una tarea
investigadorarica y variada.Solo se necesitabael órganode expresiónde dicha
actividad investigadoray el esfuerzode los eslavistascomplutenseslo ha hecho
posible.

Además,el trabajodenodadoy silenciosode muchosprofesoresde estacasaha
hechoposibleque lleguemoshastaestemomentoque no puedodejarde glosar sin
orgullo. En estarevista se presentanartículosescritospor profesoresespañolesy
extranjeros,con lo quenacecon una vocación internacionalque sin duda la hará
conrarseenbreveentrelas revistasde másprestigiode su ámbito.No sóloescriben
entresuspáginasautoresconsagradosquehanrendidotoda unavida de esfuerzoa
sus respectivasinstitucionesacadémicas,sino tambiénjóvenesinvestigadoresde
nuestraUniversidadque ponen por escrito lo mejor de su trabajo por lo que es

EsíavísticaComplutense,1. (2001),7-8



8

presumibleque en estarevistase podráir espigandola evoluciónhacia su madurez
investigadora.

Porel hechode que la nuevapublicaciónse consagraa la filología deun número
amplio de lenguas,nosencontramoscon artículosescritosen español,en ruso,en
polaco, en eslovacoy en búlgaro.La temáticade los artículoscientíficoses variada.
Desdeartículosdedicadosa la prehistoriade las Lenguaseslavas,orientadosdesde
una perspectivacomparatista,tan gratay de tantatradiciónen estaFacultad,hasta
trabajosqueatañena las liognísticasde las lenguasparticulares,el ruso,el eslovaco
y el polaco. En el campode los estudiosliterarios la variedades todavíamayor: la
literatura de las lenguaseslavasmeridionalesencuentraeco en estudiossobre la
literatura búlgara y croata, sobre tiempos y momentosde escasoconocimiento
habitual, como son el humanismoo el renacimientode la literatura búlgara. La
literaturarusatambién aparecerepresentadacon sendosartículos y la literaturade
las lenguaseslavasoccidentalestienen un amplio eco, en especial en lo que se
refiere a las literaturaspolaca y checa.Es de señalarque el checoy el croatano sc
imparten todavía en esta casa,pero por su importancia lingúistica, histórica y
literariaestánpresentesen la tareainvestigadorade los colaboradoresdeestarevista.

No cabedudadequela variedaddetemas,lenguasy metodologíastratadasen la
nuevarevistava parejacon la profundidady relevanciacientíficadelas aportaciones
de los distintos trabajos. No podemospasar por alto la cantidadde trabajosque
ponen en relación al mundo eslavo con el español. No solo tenemostrabajos
dedicadosa la comparaciónde estructuraslingilísticas y paremiológicas.sino obras
que ponen en relación lo más selectodel mundo literario ruso y polaco con
momentosculminantesde la historia literariaespañola.No cabe dudade que en ese
ámbito, tan ignoradoduranteaños,hay grandescosaspor hacery quelos profesores
y jóvenes investigadoresde la casa.en relación con los académicosde los países
eslavosy deotrospaísesdel ámbitooccidental,tienenmuchatareapor delante.

Sólo DOS cabe formularel voto de que futuros trabajossean acogidospor esta
nueva revista, que responde sin duda a la necesidadineludible de que dichos
esfuerzospuedanser publicadosen un árganocientífico competentey, esperemos,
de buenadifusión a lo largo del mundoacadémico.No en vano nace amparadapor
unagran Universidad,en cuyo seno se publicanmuchasotras revistasde indudable
prestigioy de grandifusión. La continuidadde la publicaciónestá garantizadapor el
rigor y la capacidadde trabajoque todos los días del añohan demostradonuestros
compañerosde Filología Eslava. Esperemosque las instituciones responsables
amparemosesteesfuerzocomo sedebe.
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